’ M MAGNA

22853

Magna PT B.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7233031 /7 06.11.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
ViA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person In charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

1902 365
Delivery note Sotodl ELH 5'

loading station: 14248

Weights (gross/net)

Gross weight  1.225,560 KG Net weight 935,760 KG Volumes 2,160 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550730432 1.680 PC 935,760 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2

800001 TBA-520921 6 PC 80 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 120 PC 31 KG
inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE-NAGEL s.x.lL
ACCE{TAZIONE MERCE
Quantica dichiarata: /8,
Quantita effattiva;
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: é-
Canformita alle schede d'imballo:
Data controllo: 4!/,0[ /lo a2
Firma %
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande =~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppsnbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les

parilas encadréss de lignes grasses
clvent dire ramplis par Ie transporteur.

WD = GARIUPR UL AMBUEGULET  UIHGG = CAYIGIY PUL) GOBISUENL Wil = CAEMIPMIES YUU) [asgeves LHAIILL ~ LOSOURAMID T LU
roga = Exemplar fir Absendar rose =Exemplalre da Fexpéditeur 1058 = Exemplaa:vour afzender rosa = Essemplam por mittents
blau = Exemplar fiir Empfinger blau = Exemglalne du destinataire blay, .~ E: 7 gead. de blu = Essemplare per destinalario Blus

emplar fiir Frachtidhrey  vert = Exemplaire du fransporteur
-

gmen = Exemnplaar voor venoender

vorde =Essemplare per transporalore

LG = wupy e wuDo
pink = Copy for sender
= Copy for consighee
green = Copy for canler

WY = LADHIMIGE UL iU
rosa =~ Examplar for afsender
Blaa = Exemplar for modtager
grBn = Exemplar {or befordrer

Magna 7T BV, & Co. KQ

Werk Bad Windshalm
- Lagistli -

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Belérdenung unterfeg! trotz elner
gegenteifigen Abmachung den Bastim-
mungen des Uberelnkemmens {iber den
Bof8rdarungsvertrag im Intemationalen
StraBangierverkehr (CMR).

Ce transport est soumls, noncbstant.
toute clause confralra, & la Can-
vention ralative au contrat de trans-
port International de marchandises
par raute (CMA),
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Frachiiohrer (Nams, Anschrlft, Land)
Transporteur (Aom, adresse, pays)

16

Carl-Benz-Strafle 23

www.schweitzer-spedition.de

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D - 71634 Ludwigsburg

3 i des Gutes
Ligu prévu pour la Inmaison de la marchandise
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Transperieurs succassifs (norm, adresse, pays)

Ont/Lieu

Nachlelgenda Frachifihrer lNama Anschrift, Land)

loco 8P +4

k=)
Ont/Ley
PT BV &40 KRG der Frachf
v R e e
it
Datum/Date |
5 fills N . . -
Do R ner Strafe 5 The freight forwarder a3 mentioned in box 16 confirms with its
91438 Bad Windspeim signaiura in box 23 to transpot tha goods, which ave covered
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